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Evénement:
Lieu Réunion sur zoom
Un compte zoom professionnel ou forfait webinaire sera
requis pour cette mission.
Date(s) Mardi 24 novembre 2020
Horaires Horaires : 10h30 a 12h30 (heure francaise).
Nombre de participants | Entre 8 et 10
Nombre d’interprétes 2
Matériel Les interprétes utiliseront leur propre matériel mais nous
préconisons de faire un test technique sur I'application
zoom avant la réunion pour vérifier le son et la fonction
d’interprétation.

Monsieur Gianella,

Nous vous remercions pour votre demande pour des interprétes de langue EN<>FR, pour une
interprétation le Mardi 24 novembre 2020. Nous confirmons avoir deux interpretes disponibles a cette
date, nous attendons cependant une confirmation écrite de votre part avant de réserver ces
interpretes définitivement.

Veuillez noter que si le matériel ou la mission est annulée, ou la mission modifiée de maniere
significative, une indemnité de 50, 75 ou 100 % de la facturation vous sera demandée selon que la
demande intervient respectivement avant les 30 jours, entre les 30 et les 7 jours ou dans les 7 jours
qui précédent la mission. De méme, si un interpréte a été réservé pour une durée spécifique et que
I’affaire prend fin plus t6t, nous vous facturerons pour la durée totale pour laquelle I'interprete a été
réservé.

Les conditions d'annulation de la présente lettre prévalent sur nos conditions générales de vente.

Veuillez noter que les tarifs de notre interpréte sont basés sur le nombre d’heures indiquées lors de
la demande. Toute heure supplémentaire sera facturée en plus.

Tout document de référence ou utilisé durant la réunion sera utile afin de permettre aux interpretes
de se préparer.

Si vous souhaitez poursuivre, veuillez confirmer votre accord aux conditions énoncées ci-dessus en
signant et en nous retournant une copie de cette lettre.

Cordialement,

Anna Dicken
Project Manager
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Quentin Gianella
Mission d'interprétation - 24/11

Anna Dicken

+33(0)1 82 88 30 33
anna.dicken@thetranslationpeople.com

Prix (H.T.)

Interprétation par zoom* FR<>EN - 24 novembre 2020

Date : mardi 24 novembre 2020
Horaires : 10h30 a 12h30 (heure frangaise).
Lieu: la réunion se tiendra via I'application Zoom

*Un compte zoom professionnel ou forfait webinaire sera requis pour cette mission.

Nombre de personnes ayant besoin de l'interprétation : entre 8 et 10

Nombre d’interpreéte : 2
Matériel : non

Nous préconisons de faire un test technique sur zoom avant la réunion pour vérifier le son, etc.
Tout document de référence ou utilisé durant la formation sera utile afin de permettre a

l'interprete de se préparer.
Veuillez consulter la lettre ci-jointe pour plus d'informations.

€1,600.00

Total (H.T.)

€1,600.00

Note : Si votre projet est sujet a un forfait, toute modification, méme mineure, est également passible d'une facturation supplémentaire. Les traductions
réalisées sur support papier seront facturées sur le nombre de mots informatisés de la traduction terminée. Les devis de PAO établis a partir des fichiers PDF
sont sous réserve de la vue des fichiers graphiques finaux. Un contréle de la complétude et de la mise en forme est inclus. La vérification de projet de PAO est
réalisée par un deuxieme spécialiste PAO ou par le chef de projet.

La signature du présent devis vaut acceptation de nos Conditions Générales de Vente (Pour les consulter, veuillez cliguer ici).
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